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注意！ 

Niezgodka GmbH    公司保留根据流程和状态决定是否退货的权利。

原则上，只能退还不超过六个月（交货日期）的未使用产品。 安装工作和累计退货费用将被扣除。

客户特定的产品通常无法退货。
客户特定产品的生产过程开始后，将不再免费取消这些产品。 累计生产成本根据生产状态计费。

备件和消耗品不在此条件范围之内，无论其条件如何，通常不接受退货。

Obecné Take-back podmínky
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Nebezpečí!

Niezgodka GmbH si vyhrazuje právo rozhodnout o transakci na základě nákupu jejích produktů a v závislosti na stavu.

V zásadě jsou staženy ty produkty, které se nepoužívají a nejsou starší než šest měsíců (dodávky). Za předpokladu, že budou 
odečteny montážní práce a náklady na vykoupení vykoupení

Výrobky se nevracejí.
Zrušení objednávky není po zahájení výrobního procesu bezplatné. Již vzniklé výrobní náklady jsou založeny na produkční úrovni 
v účtech.

Náhradní a spotřební díly jsou z těchto podmínek vyloučeny a obecně se nevybírají.
bez ohledu na to, v jakém stavu jsou.

Generelle Rücknahmebedingungen
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Achtung!

Die Niezgodka GmbH behält sich das Recht vor, über eine Rücknahme ihrer Produkte vorgangsbezogen und zustandsabhängig 
zu entscheiden.

Grundsätzlich werden nur Produkte zurückgenommen, die ungebraucht und nicht älter als sechs Monate (Lieferdatum) sind. 
Geleistete Montagetätigkeiten sowie anfallende Kosten der Rücknahme werden in Abzug gebracht 

Sonderanfertigungen werden grundsätzlich nicht zurückgenommen. 
Stornierungen sind bei Sonderanfertigungen nach Beginn des Fertigungsprozesses nicht kostenfrei möglich. Bereits angefallene 
Fertigungskosten werden auf Basis des Fertigungsstandes in Rechnung gestellt.

Ersatz- und Verschleißteile sind von diesen Bedingungen ausgenommen und werden generell nicht zurückgenommen, 
egal in welchem Zustand diese sich befinden.

Generelle tilbagetagningsbetingelser

DK

2

RB
01 / 2021

OBS!

Niezgodka GmbH forbeholder sig retten til at træffe afgørelser om tilbagetagning af produkter ud fra en konkret vurdering i hver 
enkelt sag og afhængig af tilstanden.

Generelt tilbagetages kun produkter, som er ubrugte og ikke er ældre end seks måneder (leveringsdato). Omkostninger for udført 
monteringsarbejde samt andre omkostninger i forbindelse med tilbagetagning fratrækkes.

Specialudførelser tilbagetages generelt ikke.
Efter at produktionen er påbegyndt, kan specialudførelser ikke annulleres omkostningsfrit. Allerede opståede 
produktionsomkostninger beregnes på grundlag af færdigstillingsstatus.

Reserve- og sliddele er undtaget fra disse betingelser og tilbagetages generelt ikke, ligegyldigt i hvilken tilstand de er.

Condiciones generales de devolución de los
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Atención! 

Niezgodka GmbH se reserva el derecho de decidir si retira sus productos dependiendo del proceso y la condición.

En principio, solo se retiran los productos que no se hayan utilizado y que no tengan más de seis meses (fecha de entrega). Se 
deducirán los trabajos de montaje realizados y los costes incurridos por la devolución de los artículos.

Los productos hechos a medida generalmente no se devuelven.
Las cancelaciones no son posibles sin cargo para productos hechos a medida después del inicio del proceso de producción. Los 
costos de producción ya incurridos se facturarán sobre la base del estado de producción.

Las piezas de repuesto y de desgaste están excluidas de estas condiciones y, por lo general, no se devuelven.
no importa en qué estado se encuentren.

Conditions générales de reprise
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Attention! 

La société Niezgodka GmbH se réserve le droit de reprendre ou non votre produit en fonction de son état et de la transaction.

En principe, nous ne reprenons que les produits qui n'ont pas été utilisés et qui n'ont pas plus de six mois (la date de livraison est 
valable). Les frais afférents aux montages réalisés et les frais de reprise sont déduits.

En principe, nous ne reprenons pas les modèles fabriqués sur mesure.
Si vous annulez la commande d'un modèle fabriqué sur mesure après le début du processus de fabrication, vous ne pourrez pas 
être remboursé intégralement. Les coûts de fabrication déjà engagés sont facturés au prorata de l'état d'avancement de la 
fabrication.

Les présentes conditions ne s'appliquent pas aux pièces de rechange et d'usure, lesquelles ne sont généralement pas reprises, 
quel que soit leur état.
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Attention!

Niezgodka GmbH reserves the right to decide on taking back its products on a process-related and situation-dependent basis.

Basically, only such products will be taken back, as remain unused and are not older than six months (date of delivery). 
The costs of the assembly services rendered as well as expenses incurred in connection with the take-back will be deducted.

Custom-made products will basically, not be taken back. 
In cases of custom-made products, order cancellations after the start of production shall not be free-of-charge. Production 
expenses that have already been incurred shall be invoiced on the basis of the status of production.

Spare parts and wearing parts shall be excluded from these conditions and will generally not be taken back irrespective of the 
condition they are in.

Γενικές συνθήκες απόσυρσης
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Προσοχή!

Η Niezgodka GmbH επιφυλάσσεται του δικαιώματος να αποφασίσει για την απόσυρση των προϊόντων της ανάλογα με τη 
διαδικασία και την κατάσταση.

Κατά κανόνα αποσύρονται μόνο προϊόντα που δεν έχουν χρησιμοποιηθεί και δεν είναι παλαιότερα έξι μήνες (ημερομηνία 
παράδοσης). Οι εκτελεσθείσες ενέργειες συναρμολόγησης, καθώς και το κόστος της απόσυρσης που προκύπτει, αφαιρούνται

Οι ειδικές κατασκευές κατά κανόνα δεν αποσύρονται.
Ακυρώσεις σε ειδικές κατασκευές μετά την έναρξη της διαδικασίας κατασκευής δεν είναι δυνατές χωρίς οικονομική επιβάρυνση. Το 
κόστος κατασκευής που έχει ήδη προκύψει τιμολογείται με βάση τη φάση κατασκευής.

Τα ανταλλακτικά και τα αναλώσιμα εξαιρούνται από αυτές τις συνθήκες και γενικά δεν αποσύρονται, ανεξάρτητα από την 
κατάσταση στην οποία βρίσκονται.

Condizioni generali di riprendere i
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Attenzione!

Niezgodka GmbH si riserva il diritto di decidere ritirando i propri prodotti su base relative al processo e la situazione-dipendente.

In sostanza, soltanto tali prodotti saranno ritirati, come rimanere inutilizzato e non sono più vecchi di sei mesi (data di consegna).
I costi dei servizi di assemblaggio resi così come le spese sostenute in relazione al ritiro saranno detratti. 

Prodotti su misura saranno fondamentalmente, non essere ripresi. 
In caso di prodotti personalizzati, ordinare cancellazioni dopo l'inizio della produzione non devono essere free-of-charge. Spese di 
produzione già sostenuti sono fatturati sulla base dello stato di produzione. 

Pezzi di ricambio e pezzi soggetti ad usura sono esclusi da queste condizioni e generalmente non sono ripresi a prescindere dalla 
condizione di cui si trovano.

Algemeen Terugname voorwaarden
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Aandacht! 

Niezgodka GmbH behoudt zich het recht om te beslissen over het terugnemen van haar producten op een procesmatige en 
situatie-afhankelijke basis. 

In principe zal alleen die producten terug te nemen, als ongebruikt blijven en niet ouder dan zes maanden (leverdatum). 
De kosten van de montage diensten, alsmede gerenderd als kosten gemaakt in verband met de terugname zal worden 
afgetrokken. 

Op maat gemaakte producten zullen in principe, niet worden teruggenomen. 
In geval van op maat gemaakte producten, bestelt annuleringen na de start van de productie is niet free-of-charge zijn. Productie 
kosten die al zijn gemaakt, wordt gefactureerd op basis van de status van de productie. 

Onderdelen en slijtdelen zijn van deze voorwaarden worden uitgesloten en zullen over het algemeen niet terug onafhankelijk te 
worden gehouden met de staat waarin ze zich bevinden.

Generalne warunki przyjmowania zwrotów
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Uwaga! 

Firma Niezgodka GmbH zastrzega sobie prawo do decydowania o przyjęciu zwrotów swoich produktów odpowiednio do sytuacji i 
w zależności od stanu.

Zasadniczo przyjmuje się tylko te produkty, które nie były używane i nie są starsze niż sześć miesięcy (data dostawy). Potrąceniu 
ulegają czynności montażowe oraz koszty powstałe w związku ze zwrotem. Zwroty wykonań specjalnych nie są przyjmowane. 

Stornowanie w przypadku wykonań specjalnych po rozpoczęciu procesu produkcji nie są możliwe bez ponoszenia kosztów. 
Rachunek za dokonane już koszty produkcji wystawiany jest na postawie stanu produkcji.

Części zamienne oraz części eksploatacyjne nie podlegają pod te warunki i nie są przyjmowane ich zwroty niezależnie od tego, w 
jakim stanie by się one znajdowały.

Condições gerais de devolução
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Atenção!

A Niezgodka GmbH reserva-se o direito a decidir sobre a devolução dos seus produtos caso a caso e em função do estado.

Em princípio, só são aceites produtos que não estejam usados e cuja idade não seja superior a seis meses (data de entrega).
As atividades de montagem realizadas, assim como os custos decorrentes da retoma são deduzidos

Geralmente, os produtos feitos por medida não podem ser devolvidos.
Não é possível efetuar cancelamentos de produtos feitos por medida gratuitamente após o início do processo de produção.
Os custos de produção já existentes são faturados com base no estado de produção.

As peças sobressalentes e de desgaste são excluídas destas condições e, geralmente, não são aceites independentemente do 
estado em que se encontram.

Общие условия возврата
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Внимание! 

Фирма Niezgodka GmbH оставляет за собой право принимать решение о возврате своих продуктов в зависимости от 
конкретной ситуации.

В основном, к возврату допускаются только продукты не бывшие в эксплуатации и не старше шесть месяцев (от даты 
поставки). Расходы на монтаж, а также сопутствующие расходы, связанные с возвратом, несёт заказчик.

Клапаны в спец. исполнении к возврату не допускаются.
В случае спец. исполнения отмена заказа после начала производства возможна тлоько на платной основе.
Производственные расходы, которые уже были понесены, будет выставлены заказчику на основании 
статуса производства.

Запчасти и быстроизнашивающиеся детали возврату не подлежат, вне зависимости от их состояния.

Generella återtagandevillkor
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Observera!

Niezgodka GmbH förbehåller sig rätten att besluta om ett återtagande av sina produkter relaterat till processen och skicket.

Principiellt återtas produkter, endast om de är oanvända och inte äldre än sex månader (från leveransdatumet). 
Utförda monteringsarbeten och uppkomna kostnader vid återtagandet dras av.

Specialtillverkade produkter återtas principiellt inte.
En kostnadsfri avbokning av specialbeställda produkter är inte möjlig, efter att tillverkningsprocessen har startat. 
Uppkomna tillverkningskostnader faktureras utifrån tillverkningsnivån.

Reserv- och slitdelar undantas från de här villkoren, varför de generellt inte tas tillbaka, oavsett i vilket skick de är.

Splošni pogoji prevzema odpadkov nazaj
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Pozor! 

Niezgodka GmbH si pridržuje pravico do odločanja o ponovnem sprejemu svojih izdelkov na povezanih procesov in razmer 
odvisna od podlage. 

V bistvu, se le s takimi proizvodi je treba sprejeti nazaj, kot ostala neizkoriščena in niso starejši od šest mesecev (datum dobave).
Stroški montažnih opravljenih storitev, kot tudi stroške, ki nastanejo v zvezi z odpadki prevzamejo nazaj, se odštejejo. 

Custom-made izdelki bodo v bistvu, ne bo sprejeta nazaj. 
V primeru uporabniku prilagojenih izdelkov, naročite odpovedi po začetku proizvodnje ne sme biti free-of-dajatev. Proizvodni 
stroški, ki so že nastale se obračuna na osnovi statusa proizvodnje. 

Rezervni deli in potrošni deli so izključeni iz teh pogojev in na splošno ne bo treba nazaj ne glede na to, da stanje v katerem se 
nahajajo.

Genel iade koşulları

TR

2

RB
01 / 2021

Dikkat!

Niezgodka GmbH ürünlerinin iadesi ile ilgili prosedüre ve koşullara bağlı olarak karar verme hakkını saklı tutar.

Genel olarak, yalnızca altı aydan eski olmayan kullanılmamış ürünler (teslim tarihi) iade edilir. Montaj ücretleri ve iade ile bağlantılı 
tüm ücretler iade edilen meblağdan kesilir.

Özel üretimler prensip olarak iade alınmaz.
Özel üretimde üretim süreci başladıktan sonra yapılan iptaller ücrete tabidir. Halihazırda meydana gelmiş olan üretim maliyetleri, 
üretim durumuna göre faturalandırılır.

Yedek ve aşınan parçalar iade kapsamına dahil değildir ve genel olarak, hangi durumda olursa olsun, geri alınmaz.

Kural olarak, yalnızca altı aydan eski olmayan kullanılmamış ürünler (teslim tarihi) iade edilir.
altı ay 
Kural olarak, yalnızca altı aydan eski olmayan kullanılmamış ürünler (teslim tarihi) iade edilir. Kurulum ücretleri ve iade ile ilgili tüm 
ücretler, iade edilen tutardan düşülecektir.
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